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LACOBEL & MATELAC.
NIEUWE KLEUREN VOOR
NIEUWE TRENDS

Nieuw.




LACOBEL & MATELAC.
PRACHTIGE, KLEURIGE COMBINATIE

Om onze kleuren af te stemmen op de nieuwe designtrends,
doet AGC een beroep op de sterke kanten van twee assortimenten

Nieuw.

patelae lakglas: glanzend Lacobel en satijnachtige Matelac. Het resultaat
is vijf nieuwe kleuren die ontwerpers en architecten zullen
inspireren. In een trendsettend interieur gaan gladde texturen
samen met glanzende oppervlakken die verrassende perspectieven
opleveren. Zuivere zenruimten worden energie ingeblazen

met levendige kleuraccenten. Een ideaal speelterrein voor

de reflectie van Lacobel en de opaciteit van Matelac.

Nieuw.

Lacobel/Matelac
Anthracite Authentic

Nieuw.
Lacobel
Blue Petrol






Scraal
authenticiteit uit
met levendige
kleuren

Authenticiteit en traditie zijn sleutelwoorden in
het hedendaags design. Ruwe materialen, hout-
texturen en handgemaakte voorwerpen worden
kracht bijgezet door deuren in lakglas en glanzend
oranje Lacobel tafelbladen. Het vibrerende,
glanzende effect wordt gebalanceerd door de opake
Matelac oppervlakken in authentiek antraciet.
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Voeg pit en perspectief toe met contrasterende
lakglasoppervlakken: donker en licht, glanzend en
mat. De badkuip en de muren met hun glanzend
pastelblauwe Lacobel zijn in perfecte harmonie

met het natuurbruine wandpaneel van Matelac.
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Matelac
Brown Natural
Ref 7013

Lacobel
Blue Pastel
Ref 1603
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Lacobel
Beige Light
Ref 1015

Lacobel
Red Dark
Ref 3004

Open nieuwe,
<eurige
perspectieven

Maak van uw schuifdeuren een kunstwerk. Het contrast tussen

de lichtbeige en donkerrode platen Lacobel creéert een kubistisch
canvas dat de natuurlijke tinten en vormen van handgemaakte
meubels en etnische stoffen weerspiegelen.



g

I







Lakglas biedt een caleidoscopische
verscheidenheid aan kleuren

en spiegeleffecten. Door het
combineren van Lacobel en
Matelac verschaft u uw palet nog
meer kracht; u vangt het licht

in de satijnachtige kleuren van
Matelac en reflecteert dit in
schitterende Lacobel tinten.

De gamma'’s Matelac en Lacobel
delen dezelfde kleuren voor
‘ton-sur-ton‘ creaties: bruin,

antraciet, geel en blauw.
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MyColour by Lacobel/Matelac
is een service waarmee u
lakglas in miljoenen kleuren
kunt bestellen, bij bestellingen
vanaf 200 m? Beleef de
vrijheid om precies die
muurbekleding en meubels te
creéren die bij de kleuren van
uw design, uw merk of de
huisstijl van uw bedrijf passen.
Op Lacobel kunt u zelfs
schrijven en het als
'schoolbord’ gebruiken.

Kies en creéer
welke kleur u maar wilc
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Lacobel
Blue Petrol
Ref 5001

Lakglas is een materiaal met
vele facetten. Het inspireert

zo vaak als het licht reflecteert.
Het brengt diepgang, beweging
en perspectief in uw kamer

en voegt levendige stukjes

kleur toe aan interieurs.




Ge’l’nspireerd
door licht en kleur
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Lacobel
Green Pastel
Ref 1604

‘Verscheidenheidt’ is

een overheersende trend

in hedendaags design: klassiek
en modern, een synthese
tussen innovatie en traditie,

in een eerbetoon aan
universele schoonheid.

De pastelgroene Lacobel
wandbekleding verleent

een neoklassieke en tegelijk

eenentwintigste eeuwse allure.
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Lacobel Matelac
Yellow Rich Yellow Rich
Ref 1023 Ref 1023

Ontdek nieuwe en verrassende
mogelijkheden voor ‘ton-sur-ton’
designs. De gele Matelac deuren
absorberen en strelen het licht
met een satijnen zachtheid,
terwijl de Lacobel bekleding
beweging en diepte reflecteert
in een warme gele tint die
perfect aansluit bij de natuurlijke
houten elementen. Lacobel en
Matelac bieden de perfecte
complementariteit om deze
magie tot stand te brengen.

Fen duet
van schiccerin
en opcciteit







Lacobel heeft een laklaag aan de rugzijde van het glas.
Deze beschermt het glas tegen beschadiging en houdt zijn kleur

LG CO bel kle u re n SC h e m G en glanzer}d aanblik in perFecFe vcrrm.'Lo'cob'eI glas kan allegn
binnenshuis worden gebruikt: interieurinrichting, wandbekleding

en zelfs als schrijfbord.

P. Beige Classic Beige Light Black Classic Blue Pastel Brown Dark
20 Ref 1014 Ref 1015 Ref 9005 Ref 1603 Ref 8017
| . .
Brown Light Fuchsia Green Luminous Green Pastel Grey Classic
Ref 1236 Ref 4006 Ref 1164 Ref 1604 Ref 7035
Grey Metal Taupe Metal Orange Classic White Pearl White Pure
Ref 9006 Ref 0627 Ref 2001 Ref 1013 Ref 9003
\ Wt
XN T T
Red Dark Red Luminous Aluminium Rich black Starlight White Soft
Ref 3004 Ref 1586 Ref 9007 Ref 0337 Ref 9010
Anthracite Authentic Brown Natural Blue Petrol Yellow Rich Blue Shadow
Ref 1023 Ref 7000

Ref 7016 Ref 7013 Ref 5001



Bij Matelac wordt één zijde voorzien van lakglas en de andere met
zuur bewerke. De geraffineerde zuurbewerkingsprocedure geeft
IV\G teloc kleu rensc h emaqQ het glas zijn satijnachtige aanblik. De lak van topkwaliteit aan de
achterzijde van het glas resulteert in een fijne, opaken kleurafwerking.
Matelac kan op tal van manieren in interieurdesign worden toegepast:
wandbekleding, deuren, tafels, schappen en kledingkasten.

Black Classic Orange Classic Grey Metal White Pure
Ref 9005 Ref 2001 Ref 9006 Ref 9003
Silver Bronze Silver Grey White Soft Anthracite Authentic
Ref 9010 Ref 7016
Brown Natural Blue Shadow Vellow Rich Silver Clearvision
Ref 7013 Ref 7000 Ref 1023

MyColour by Lacobel/Matelac

Ontwerp en creéer met Lacobel/Matelac lakglas elke kleur. Met MyColour by
Lacobel/Matelac kunt u de kleur bestellen die het beste bij uw project past,
en intussen aan alle kwaliceitsnormen van Lacobel/Matelac voldoen.

Deze service op maat begint bij 200 m? per kleur. Vraag uw vertegenwoordiger
van AGC om meer informatie.



> Technische specificaties

Verwerkingsmogelijkheden

Opmerkingen

P.
22 Veiligheid Harden Nee Hardbaar lakglas is verkrijgbaar in
23 het Lacobel T gamma.

Lagen Nee

Safe-versie Ja Lacobel/Matelac Safe is getoetst aan de norm
EN 12600

Snijden Rechthoekig Ja Beide gamma’s en de Safe-versie kunnen net
of rond 70 worden gesneden als traditioneel spiegelglas
- zie "Handleiding voor de verwerker'.
Bewerking en afwerking Randen Ja Beide gamma’s en de Safe-versie kunnen net
van randen afscherpen 20 worden afgescherpt als traditioneel spiegel-
glas - zie 'Handleiding voor de verwerker'.

Slijpen Ja Beide gamma’s en de Safe-versie kunnen net
z0 worden geslepen als traditioneel spiegelglas
- zie "Handleiding voor de verwerker'.

Boren Ja Beide gamma’s en de Safe-versie kunnen net
z0 worden geboord als traditioneel spiegelglas -
zie "Handleiding voor de verwerker'.

Uitsparingen Ja Beide gamma’s en de Safe-versie kunnen net
20 worden uitgesneden als traditioneel spiegel-
glas - zie "Handleiding voor de verwerker'.

Speciale behandelingen Zandstralen Ja Voor Lacobel alleen aan de glaszijde

Met zuur Ja Matelac gamma

bewerken

Toepassing buitenshuis Nee Lacobel/Matelac mogen niet buitenshuis

of in dubbele beglazing worden gebruikt,
zelfs niet met de gecoate zijde naar binnen.



Andere aspecten

Vochtbestendig Ja
UV-bestendig Ja
Mechanische weerstand Ja
Installatie Ja
Onderhoudsvriendelijk Ja

> Voordelen & Toepassingen

- Lacobel en Matelac glas
bieden meerdere toepassingen
voor incerieurinrichting,
zoals muurbekleding,
scheidingswanden, meubilair,
deuren,...

- De gamma'’s Lacobel en
Matelac combineren een
zuivere, moderne look
met eenvoudig onderhoud
en een hoge bestendigheid
tegen vlekken.

- Alle Lacobel/Matelac kleuren kunnen worden gebruikt in
natte /vochtige ruimten (badkamers en keukens) maar zjj
mogen niet worden ondergedompeld in water.

- De metallic kleuren Metal Grey, Metal Taupe, Rich Aluminium en
Starlight Black moeten eerst van een Safe-film worden voorzien
alvorens te worden gebruikt in natte/vochtige ruimten.

- Lacobel/Matelac moeten aan de achterzijde van het glas
worden beschermd tegen insijpelend water (silicone in voegen).

De kleuren worden gefixeerd tijdens het productieproces

(geen verkleuring mogelijk).

Vergelijkbaar met floatglas. Zorg ervoor dat de laklaag tijdens het

gehele productie- en installatieproces niet beschadig. Zie de

installatiehandleiding op www.yourglass.com voor meer informatie.

Zie installatiegids op www.yourglass.com

- Alle Lacobel en Matelac kleuren

kunnen worden gebruike

in vochcige omgevingen,

zoals badkamers en keukens,
Voor extra veiligheid kan
een Safe-folie worden
aangebracht aan de lakzijde
van het glas. Dit biedt betere
bescherming bij breuken,
waardoor verwondingen

of beschadigingen wordt
vermeden.

AGC’s productieproces
verzekert een uniforme
afwerking, zodat de lak
perfect aan het glas hecht.
Alle Lacobel en Matelac lak is
milieuvriendelijk. Er werd geen
formaldehyde in aangetroffen,
conform de strikte JIS-norm
’Methode voor het testen
van formaldehyde-emissies
door verf - Droogmethode’
(versie 2000).



AGC Glass Europe

AUSTRIA

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

BELGIUM

AGC Glass Europe
T+3224093000-F +32 2672 44 62
sales.belux@eu.agc.com

BULGARIA / MACEDONIA

AGC Flat Glass Bulgaria

T +359 2 8500 255 - F +359 2 8500 256
bulgaria@eu.agc.com

CROATIA / SLOVENIA / BOSNIA & HERZEGOVINA

AGC Flat Glass Adriatic
T+38516117 942 -F +385 16117 943
adriatic@eu.agc.com

CZECH REPUBLIC / SLOVAKIA

AGC Flat Glass Czech

T+42041750 11 11 - F +420 417 502 121
czech@eu.agc.com

ESTONIA

AGC Flat Glass Baltic

T+37266799 15-F +372 66 799 16
estonia@eu.agc.com

FINLAND

AGC Flat Glass Suomi

T+358 94366310 - F +358 943 66 3111
sales.suomi@eu.agc.com

FRANCE

AGC Glass France
T+33157583031-F+33157583163
sales.france@eu.agc.com

GERMANY

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

GREECE / MALTA / ALBANIA

AGC Flat Glass Hellas

T +30 210 666 9561 - F +30 210 666 9732
sales.hellas@eu.agc.com

HUNGARY

AGC Glass Hungary

T +36 20 9732 987 - F +36 34 309 506
hungary@eu.agc.com

ITALY

AGC Flat Glass Italia

T+39 0262690 110 - F +39 02 65 70 101
development.italia@eu.agc.com

LATVIA

AGC Flat Glass Baltic
T+37167139359-F +371 6 713 95 49
latvia@eu.agc.com

LITHUANIA

AGC Flat Glass Baltic

T +370 37 451 566 - F +370 37 451 757
lithuania@eu.agc.com

NETHERLANDS

AGC Flat Glass Nederland

T +31344 6797 04 - F +31 344 67 96 99
sales.nederland@eu.agc.com

POLAND

AGC Glass Poland

T+48 2287202 23 - F +48 22 872 97 60
polska@eu.agc.com

ROMANIA

AGC Flat Glass Romania

T +40318 0532 61 - F +40 318 05 32 62
romania@eu.agc.com

RUSSIA

AGC Glass Russia
T+74954116565-F+74954116564
sales.russia@eu.agc.com

SERBIA / MONTENEGRO

AGC Flat Glass Jug
T+381113096232-F +381 113096 232
jug@eu.agc.com

SPAIN / PORTUGAL

AGC Flat Glass Ibérica

T +34 93 46 70760 - F +34 93 46 70770
sales.iberica@eu.agc.com

SWEDEN / NORWAY / DENMARK
AGC Flat Glass Svenska

T +46 8 768 40 80 - F +46 8 768 40 81
sales.svenska@eu.agc.com

SWITZERLAND

AGC Interpane

T +49 39 205 450 440 - F +49 39 205 450 449
igd@interpane.com

UKRAINE

AGC Flat Glass Ukraine

T +380 44 230 60 16 - F +380 44 498 35 03
sales.ukraine@eu.agc.com

UNITED KINGDOM

AGC Glass UK

T +44 1788 53 53 53 - F +44 1788 56 08 53
sales.uk@eu.agc.com

OTHER COUNTRIES

AGC Glass Europe
T+3224093000-F +32 2672 44 62
sales.headquarters@eu.agc.com

AGC

www.yourglass.com

AGC Glass Europe heeft vertegenwoordigers over de hele wereld - Wij geven u graag verdere adressen op www.yourglass.com

GLASS UNLIMITED
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